Thank youfor purchasing this fine window treatment proudly cons
us. Your blind has been custom made to your personal specificat
highest standards of quality and craftsmanship. We have confidel
provide you with many years of beauty and easy maintenance. E

Follow the easy estep by stepe instructions to install your blind. Sk
additional support, please feel free to call our Customer Service (
1-800-221-6352 or e-mail us at windowfashions@springswindow "
We will be glad to help you. BEST EXPERIENCE

Again, we appreciate that you have chosen us to enhance the design and
look of your home.

Graciaspor comprar este fino producto de ventana que hemos fabricado con orgullo. Su pe
fabricada de acuerdo a las especificaciones personales del cliente con los mas altos estan
de calidad. Nosotros tenemos la confianza que nuestro producto le brindara muchos afios
mantenimiento. Le deseamos que la disfrute.

Siga las instrucciones *paso a pasoZ para instalar su persiana. Si necesitara soporte adicio|
llamar a nuestro Centro de Servicio al Cliente al teléfono 1-800-221-6352 o envienos un c
windowfashions@springswindowfashions.com. Estaremos encantados de ayudarle.

Ifside Mount
Ceiling Mount

How To Insta

Curved Soft Vertical Blinds

COMO INSTALAR Persianas Verticales de Curva Suave para Montaje Interior o para
Montaje de Cielo Raso

COMMENT INSTALICER stores verticaux souples courbes en pose intérieure ou au plafond

Everything needed to install your blind
Todo lo necesario para instalar la persiana
Tout ce queil faut pour la pose du store

Ud

1 Headrail 1 Boitier
Nuevamente le agradecemos que nos haya escogido para mejorar el disefio y la aparienciq @e dLohoges. 2 Persienne
3 End Panel 3 Persiennes de
Merci deavoir acheter ce superbe traitement pour fenétre que nous sommes fiers deavoir expcutél paiveysus. panneau
Votre store a été fait sur mesure selon votre propre cahier des charges dans un souci deexgellencergtraig e deextrémité,
plus haute technicité. Nous ne doutons pas queil vous offrira des années de beauté et deenfrejiendgi&s ide gauche, droite
Profitez-en bien! 5 Cord Weight 4 Guide de cordon
Pour installer votre store, veuillez suivre les instructions détaillées. Si vous avez des questidn$, nffedsitez pas & 5 Poids de cordon
prendre contact avec notre Centre de service aprés-vente en téléphonant au 1-800-221-63b270ul pacleBiiigtet 6 TiSsu
électronique au: windowfashions@springswindowfashions.com. Nous vous aiderons avec pailsir.Cabezal 7 Suppo_rt de 3
Encore une fois, nous vous remercions de nous avoir choisi pour améliorer et embellir votrg iBtengWsianas verrouillage
3 Persianas de
panel extremo,
ni izquierda, derecha
FInI_She_d !‘OOK 4 Guia de cuerda 2 L4
Apariencia final 5 Pesade cuerda o ‘
. 6 Tela o
Aspect finis 7 Soporte de .
Pestillo 0 5
Headrail Mounting Bracket Chart .
N Tabla de montaje de soporte de cabezpl
e\ Tableau des supports d'installation
N du bottier
N Ordered Width Bracket Qty.
[ Ancho ordenado Cantidad de sopoftes
/§§ Largeur commandée Quantité de paitier
F
TS 48 4" to 54" 2
54 14" to 81" 3 .é,
81 4" to 108" 4 6 <7/
108 14" to 135" 5 l
135 §" to 162" 6
162 4" to 168" 7

Tools Needed Herramientas necesagiaButillage nécessaire

PPN

1/16" or 3/16" drill bit if
using wall anchors yd
Broca de 1/16" o 3/16" si
se utilizan anclajes de
pared

Meche de 1/16" ou 3/16"
pour les utilisations de

L brides deancrage mural
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